El Cuarto de Tula

(Escrita por Luis Maquetti – Cuba – transcripción de Alfredo Chapelliquen © 2005)

En el barrio La Cachimba se ha formado la corredera.

En el barrio La Cachimba se ha formado la corredera.
Allá fueron los bomberos con sus campanas, sus sirenas.
Allá fueron los bomberos con sus campanas, sus sirenas.
Ay mamá, qué ¿pasó? Ay, mamá ¿qué pasó?
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El cuarto de Tula, se cogió candela.
Se quedó dormida y no apagó la vela.
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El Cuarto de Tula

(Written by Luis Maquetti - Cuba, transcribed and translated 

by Alfredo Chapelliquen © 2005)

In the neighborhood La Cachimba chaos has started

There went the firemen with their bells and sirens.
Oh, mother What happened?

Tula’s Room caught on fire,
she fell asleep and did not

blow out  the candle
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